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начало. Образованные люди средневековья искали в слове ключ к познанию тайн 
бытия, записанных в священных текстах. Считалось, что в звуковом составе слова, в 
способности человека писать и читать заключался смысл, раскрывающий 
человеческую сущность и сущность мира окружающего. Слово - единственный путь к 
Богу, а “дар языков”, то есть способность общаться на незнакомом языке, согласно 
Библии, приближает к Богу: “Кто говорит на незнакомом языке, тот говорит не 
людям, а Богу, потому что никто не понимает его, он тайны говорит духом” [1 Кор 
14, 2-19].

Идеи христианской религии, атмосфера аскетизма и схоластики также стали 
ведущими принципами в системе обучения и воспитания. Размышления деятелей 
христианской церкви о воспитании и обучении носили фрагментарный характер. Они 
представляли собой отдельные пояснения и рекомендации, основная суть которых 
заключалась в чтениии и запоминании текстов Священного Писания. Несмотря на 
негативное отношение церкви к культуре Древней Греции и Древнего Рима, 
содержание рекомендаций по обучению культуре иноязычного общения во многом 
перекликалось с идеями античных мыслителей. Б своем письме к знатной римлянке 
Лете о воспитании ее дочери Павлы Блаженный Иероним излагает принципы и 
методы обучения иноязычному общению, которые во многом повторяют мысли М.Ф. 
Квинтилиана: “Пусть ежедневно она говорит тебе урок, почерпнутый от цветов 
Писания. Пусть выучивает она некое количество стихов по-гречески; но сейчас же 
пусть следует и изучение латыни, ибо если в детстве не получить правильного 
произношения, то язык искажается на чужой лад и родная речь засоряется 
чужеземными недостатками [ 4, с. 32 ].

Однако в условиях средневекового аскетизма формировался диаметрально 
противоположный взгляд на окружающий мир. Теология и схоластика уступали 
место гуманистическим идеалам, совпадавшим с идеалами античности. Так начался 
период, позднее названный эпохой Возрождения, который ознаменовался новыми 
тенденциями в развитии научной мысли ряда стран Западной Европы.

Возникновение печатной книги положило конец использованию классических 
систем запоминанию определенной информации. Речь уже не шла о механическом 
зазубривании текста. Предпочтение отдавалось новым способам запоминания, 
связанных с умственной деятельностью, основную суть которых можно выразить в 
виде следующей схемы: изучение и анализ явления, порядок действия и применение 
на практике.

Summary

The problem of the foreign language communication is a complex and prior direction 
of the modem science. The article represents the main stages of the historical formation 
and development of the foreign language communication s culture.
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АБСТРАКТНЫМ НАЗОУНЖГНАВ АТВОРЫ СА ЗНАЧЭННЕМ 
ЯКАСЩ У СУЧАСНАЙ БЕЛАРУСКАЙ ИАЭШ

Сярод абстрактных шзоушкау-наватворау са значэннем якасщ у сучаснай 
беларускай паэзп самай высокай прадуктыунасцю вызначаюцца утварэнш з суфпссам
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-асц ь (шшы раз -осцъ). Гэга заканамерна, бо актыунасць суфшса -асць праявшася 
яшчэ у старабеларускай мове у розных жанрах шсьменнасщ [1? 151-173; 2, 17-19; 3, 
104-131], а у сучаснай беларускай лггаратурнай мове даследчым налйчваюць больш 
за тры тысячы назоушкау на -асць [4, 96], прычым ix колькасць пастаянна i 
няуальна расце.

У творах сучаснай беларускай паэзи назоунш-наватворы з суфпссам -асць 
утвараюццд па традыцыйных словаутваральных мадэлях i нетрадыцыйных, не 
уласщвых гзтаму словаутваралышму тылу, аказ1янальных.

Пры традыцыйным утварэнш назоушка^ на -асць утваральныт з’яуляюцца 
асновы якасных i адносных прыметшкау -  самых разнастайных па сваей 
марфалайчнай структуры. Найболып актыуна суфшс -асць узаемадзейшчае з 
асновам1 прыметшкау та -н-, што тлумачыцца л1нгв1стам! прадуктыунасцю гэтага 
класа прыметшкау у сучаснай беларускай i старабедарускай мовах [5, 98], ix 
здольнасцю выражаць як якасныя, так i адносныя значэнш [6, 137] (асветны- 
асветнасць, здрадны-здраднасцъ, наступны-наетутасць, полымны-полымнасць, 
радарны-радарнасць, роспачны-роспачнасць, сургучны-сургучнасць, тлумны - 
тлумнасць, хмельны-хмельнасць): 1шла дзятва па ктжш у  дом асветнасщ вяскоеы 
(Е.Лось, 163); Хщвец скача, як вар’ят, 3 радасщ, з радасцг, Што вам сьте у  дуты 
яд Здраднасщ, здраднасц! (НХшев1ч 1, 2, 115); Прысвячалг сябе, хто як мог, мы 
наступнасц1 (А.Разанау, 38); I  застанецца з нам1 ранок гожы, птутыны грай i 
полымнасць рабт (ЕБаравшова, 417); Поэт гторыць адгукаючыся: ён мае 
уласщвасць, здольнасць, радарнасць чуць тое, што тшых прамтае, не кранаючы 
(АРазанау, 202); Раптоунай роспачнасщ быстра Не суцгхала, Нямела доуга 
(Р.Барадулш 2, 62); Што чэк тленнавечны, cyxi протокол, Пячатка - яе 
сургучнасцьЪ (Р.Барадулш 1, 352); Што хвШнным было i м1зэрным, а складалася у  
тлумнасць i спех (Р.Баравжова, 372); I  растае на вуснах смелых смех, Упершыню 
зазнаушы хмельнасць гону (А.Шушко? 14). Многш з адзначаных наватворау 
суадносяцца з прыметшкам1 толыа па структуры, а семантычна яны звязаны з 
назоушкаш, ад ямх утвораны прыметшт.

Другую найбольш прадуктыуную групу наватворау скдадаюць шзоушм, 
утвораныя ад асноу прыметшкау з суфшсам дзеепрьметшкавага паходжання -л-, бо 
прыметнш гэтага тылу дажш распаусюджаны у сучаснай беларускай мове 
(абрыдлы-абрыдласць, г1блы-г1бласцъ, дарослы-даросласцЬу збалелы-зёалеласць, 
зтклы-зжкласцъ, мтулы-мтуласцъ): Я  таплюся у  хвалях абрыдласщ новой 
(ЛОманенак, 28); Не вяртаючы гШласцъ Шшар, Паважаючы сглу метала, не 
дапусцщъ усё-тю душа, Каб ix раптам на свеце не стала (ПБураз^сш, 202); Сын, не 
пужай дарослаецю мят  (Е.Лось, 266); Нашто ты nocim у  вачах такую адтчэлую 
збалеласць?! (К. Загорская, 51); I  стала ясна мне прычьта Раптоунай зтшасщ  
такой (Н-Пявяч 1, 1, 76); Ком у  мтуласць Беларуси Прасекчы доброе акт I  
паглядзець на усе вачыма, Не замутнёныт яшчэ - Не раз / гордасць дойме шчыра, 
Не раз i болем апячэ (Н.Пдев1ч1, 2? 220). Асновы прыметшкау з шшыш суфшсам1, 
складаныя i прэфжсальныя асновы удзельючаюць ва утварэнш назоушкау з 
суфжсам -асць радзей (векавечиы-векшечнасць, веснавы-веекшосць, dsiwiiebi- 
дз1кл1васць, дрыгаттвы-дрыгтплмасць, дрыготт-дрыготкасць, няпросты- 
няпростасць): Маучаць векавечнасщ кручы (В.Ярац, 5); Чате Чэсь мтальнай 
веснавосщ (Г.Юрчанка, 82); дзжтвасць-наша рыса з дарнасцг (Н.Плев1ч 1, 1, 329); 
я познаю сябе... у  дрыгатлшаещ астак (Г.Юрчанка? 50); Дрыготкасць вуснау 
палюх i плячэй (З.Марозау, 143); Мастацтву уласцгва нейкая штростасць 
(АРазанау, 201).

Пры утварэнш назоушкау з суфшсам -асць нярэдка наз1раедца разыходжанне 
семантьш наватвора з семантыкай матываванага гфыметшка. Справа у тым9 што
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матываваны прыметшк атрымшвае новае, пераноснае значэнне непасрэдна пры 
утварэнш назоушка. Яно узншае дзякуючы вяяшм патэндыяльным магчымасцям 
прыметшка разв1ваць метафарычныя значэнш (аглухлы ияк1 стау глухш" - перан. 
”яи не праяуляе пяшчоты, пусты" - аглухласць "адсутнасць пяшчоты, пустата"; 
вЬсурны "яга мае дачьшенне да в!хуры; надобны на sixypy” - перан. "жыдцёва 
нялёгга, складаны" - вЪсурнасцъ "жыдцёвая складанасць”; выкручасты "з мноствам 
паваротау, звшсты" - перст. "празмерна складаны” - выкручастасцъ "празмерная 
складанасдь”; вясёлкшы "яга мае колер вясёлга, шматкаляровы** - перан. "поуны 
радасщ, жыццярадасны" - вясёлкавасць ’’жьщцярадаснасць"; горны "яга знаходз1цда 
у гарах" - перан. пнедаступны,? - горнасць "недаступнасць”; дрымучы "стары, густы, 
непраходны" - перан. "uixi, таямнхчы" - дрымучасць "щшыня, таямшчасць"; заспаны 
"са слядам! нядауняга сну, сонны" - перан. "яга знаходзщда у стане спакою, 
зфанцвелы" - заспанасць "здранцвенне, зиаходжанне у стане спакою”): у сэрцы 
аглухласць адна i жыве (Р.Баравшова, 384); Я класщ скаргг не ахвочы, Хоцъ у  
вЬсурнасщ гадау Мяне гмкнууся гном сурочыць, злы дух распетрыць быу гатоу 
(Г.Юрчанка, 32); У скрушнай выкручастасщ падзей Спяваю ггмн няскончанай 
карыдзе (Л.С1манёнак, 46); Твоя вясёлкавасць не ускалыхне. Тому, хто яваю не 
ашуканы, Навошта мышцы самападману? Пашнь мяне (КМацяш, 29); Няхай 
уласнай горнасщ гора не засланяе пра другое думш (Е.Лось, 148); Ляци мая 
мелодийка, лящ! Будз1 Ытчкаю дрымучасць неба (Н.Мацяш, 28); Густы i цёплы, 
[дождж] хлынуу з вышыт - Змываць паям*е% разганяць заспанасць (Н.Гшев1ч 1, 1, 
235).

Значная частка наватворау з суфшсам -асць мае розныя слруктурньш адхшент 
ад традыцынных словаугваральных мадэляу, юто гграяуляецца у здольнасщ 
указанага суфшса спалучацца з асновам1 шшых часцш мовы. Пры гэтым 
адзначаюцца насгупныя асабшвасцг.

1) суфшс -асць далучаецца да асноу назоуюкау i займенюкау непасрэдна: глыб - 
глыбасць, гора - горасць, шыр - шырасць, сам -самасць, столью - столъкасць: У 
ржах - глыбасць, Небе - шырасць, I  толыё шчырасцъ у  дуты! (Р.Барадулш 1, 391); 
Хто бачыу тыя ваты губы, I  жах, I горасць у  вачах (У.Жсщын, 14); А не павтен ён 
[чалавек] перш за у  сё быць тым, хто “захапляецца” сабою, хто увасабляецца у  
эгагзм, хто жьтць самасць (А.Разанау, 175); Сам жа стол не якасць i не 
колькасць, а “столъкасць" (А.Разанау, 111);

2) ад асноу назоушкву i займеншкау новыя назоунш з^вараюцца i праз ступень, 
г. зн. з прырашчэннем да суфшса -асць элеменгау -я-, -яв~, член-, -ёйн-у у вышку 
адсутнасщ адпаведных прыметяакау у мове: двурушша - двурушнасць, плынь - 
плынпасць, рунь - рунявасць, сам - самаснасць, усе - усёйнасць: Двурушнасць - 
чалавечнаецг маггла (З.Марозау, 265); Бруенне рэчак, плынпасць рэк (Н.Гшев1ч 3, 
307); 3 пашанай хочацца сх^тцца Над зыбкай шыбтай старка Перад рунявасцю 
Шщы (Р.Барадулш 1, 391); I  чым менш у  ш [чалавеку] самога сябе, яго 
самаснасщ, тым больш ён чуйны, тым болыи ён у с е , увесь Сусвет (А.Разанау, 
203); У вастрш матэрыя не збядняецца, а узбагачаецца - усёйпасцю, усюднасцю 
(А.Разанау, 203);

3) наватворы з суфшсам -асць узшкаюць праз ступень прэфшеальна- 
суфшсальным спосабам i матывуюцца с!нтакс1чным1 швегрутщш  "прьшазоушк + 
назоунш (займетше)". Пры гэтым суфпсс -асць прырашчае элементы -оун-, -и-, -ов- 
(iбез сэнсу - бессэысоунаець, над бытом - надбытнасць, па-за сабой —  

пазасабовасць): Бессонсоунасць жыцця вымушае шукаць далячынь (1.Пракапов1ч, 
16); Сутонмвую гаць надбытнасцю запалатла слота (ПЮрчанка, 96); Ён 
[чалавек], як антэна, змястоуны не сабой, а пазасабовасцю (А.Разанау, 203);
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4) часам матывуючым выступае словазлучэнне "займеншк + назоунш", ад якога 
складана-суфшсальньш спосабам, праз ступень, з прырашчзннем да суфшса -асцъ 
элемента -и-, i утвараецца новае слова (тшая мера — тшамерпасць): Мастацтеу 
уласцгва нейкая няпростасць, тшамерпасць, якая не паддаецца канчатковаму 
засеаенню i тлумачэнню; 1ншамернасць ~  уласцгвасцъ жывога (АРазанау, 202);

5) слова можа утварацца спосабам накладання асновы аднаш назоушка на 
аснову другога (тя якасць — кшкасць): Kin ~  траунгк, i яга б ён не быу па сваей 
"кткасщ" — цяжга щ лёгю, струню щ камлюкаваты, ён 1дзе наперадзе i паказвае 
вандроунгку трунак (АРазанау, 124);

6) пры утварэнш назоув!кау з суфшсам -асцъ ад дзеясловау выкарыстоуваецца 
не аснова дзеепрыметшка, а аснова шфшгаюа, ад якой новае слова утвараецца 
прэфшсальначуфжсальным спосабам, з прырашчзннем да суфшса элементу -л-, -н- 
{пастаяць - непастойнаецъ, спасцШуцъ - неспасц1гласцъ, улежыць - 
няулежнасць): адно на ей Каласа ваць тому такою, Што непастойнасцю сваёй 
Знявечаную памяць гощъ (Н.Мацяш, 16); У нетрах неспасщгпасщ (ГЛОрчанка); 
Пакутуеш? Трывога i няулежнасць? Cm, жонка! (Р.Баравшова, 243);

7) шшы раз назоунт на -асцъ утвараювда ад асноу прыслоуяу, у яшх фшат, 
выражамыя галоснымь звычайна адсякаюцца. Суфшс -асцъ можа далучаедца да 
усечаных асноу непасрэдна (многа — многасць) або спалучаедца з m i праз ступень, з 
прырашчзннем да суфшса элемента -н- (усюды — усюднасць): Плён мераецца не 
колъкасцю творау..., не многасцю — а дастатковасцю (А.Разанау? 191 ); У вастръй 
матэрыя не збядняецца, а узбагачаецца —усёйнасцю, усюднасцю (АРазанау, 203).

Прыклады паказваюць, што суфшс -асцъ легка спалучаедца з розныма асновам!, 
не змяняючы ix гукавога абл!чча i захоуваючы без змен свой гукавы комплекс, г. зн. 
пры словаргварэнш назоздокау з суфшсам -асцъ адсутшчаюць перашкоды 
марфаналапчнага зместу.

Група ш юутш у на -асцъ папауняецца таксама за кошт далучэння розных па 
значэнш прэфшсау да 1снуючых утварэнняу з гэтым суфшсам (гснасцъ — дтснасць, 
колъкасцъ — няколъкасць): мая дтснасць плакала па мне ад вераду пустэлънага 
няуцямгя (Г.Юрчанка, 96); Плён мераецца не колъкасцю творау, а 1хняй 
няколькасцю - выключнасцю (А. Разанау, 191).

Да назоунша з суфшсам -асцъ можа далучацца аснова назоушка або парадкавага 
л!чэбшка (творчасцъ жъщця — жыццятворчасць, першая радасцъ ~ 
першарадасць): пераходзячы у  сваю новую якасную фазу, "скрыжоуваючыся " з 
жыццём, творчасцъ становгща жыццятворчасцю, якое не мае патрэбы у  
"пасрэдмках" (АРазанау, 95); 3 Катулам Першарадасць, г дакор, I  смутку 
пажаданая причина (Р.Барадулш, 2, 325).

Называючы адцягаеную якасць, уласщвасць або стан, яюя матывуюцца 
зЬ'варальным! асновам!, назоунт з суфшсам -асцъ канкрэтызуюць сваё значэнне у 
паэтычным кантэксце. Яны абазначаюць маральныя якасщ чалавека (аглухласцъ, 
вясёлкавасцъ, горасць, дшклтасцъ, захопленасцъ, роспачнасцъ)у яго фшчны стан 
(даросласцъ, дрыготкасцъ), стан навакольнага асяроддзя (дрымучасцъ„ заспанасцъ, 
плыннасцъ), стан прадметау {дрыгаптвасцъ\ а таксама зрокавыя (полымнасцъ, 
рунявасцъ\ прастс^авыя (глыбасцъ, шырасцъ\ часавыя (векавечнасцъ, веснавосць, 
мгнуласцъ, настутасцъ), разумовыя {бессэнсоунасцъ) i 1ншыя уласщвасщ.

НазозЫш-наватворы з шшым1 суфшсам1 сустракашцца значна радзей. 
Найбольшай актыунасцю з ix вызначаюцца утварэнш з суфшсам -эч (-еч), 
непрадуктыуныя у л1таратурнай мове i прадро^ыуньш у народных гаворках [7, 138]. 
Яны матывуюцца пераважна прыметншам1? утваральныя асновы ягах ушупаюць у 
спалучэнне з суфшсам або у поуных фермах (сыры — сырта, цёмны — цямнеча, 
чорны — чщтеча, шэры —шарэча, ясны — яепеча), або ва усечаных (сцюдзёны —
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сцюдзеча, широта ~ шырэча): Мокра у  сырэчы узбухла Я  од расы (М.Мшшцм 3, 
14); Адлгга уздыхае у  вгльготнай цямнечы (ЛРублеусжая, 281); I  пабрынялы снег, 
што быу учора чысты, Чарнечаю сырой м1ж першых ручсан (М.Мшглщкй, 156), 
Спаузла пад елш языкам! Шарэча снегу (М.МжглщкП, 154); Чакаю яснечы, чакаю 
вятроу, Чакаю сцюдзечы, чакаю снягоу (ПБроука, 4, 122); Я  — адзшотык горды, 
Шырэчай мсах пябёс Зорок пламенным орды Сумна вядзе Хрыстос (М.МятлвдаЗ, 
103). Далучаючыся да асноу назоушкау, суфгас -эч узмацняе якасць таго, што 
абазначана матывуючай асновай (голад — галадэча, мокрота — макратэча, цемра ~ 
цямрэча): I  щкуе пад ш  [блаштам] за нам! Галадэчш гмуннай СШД (М.МятлщюЗ, 
105); У каморы пануе заусёдны морок: / f  спекуr i у  еецер, i f  макратэчу у  ёй, бы у  
скрыёмных харомах, утульна (АРазанау, 132); А зыш пропал! у  цямрэчы (Д.Б1чэль- 
Загнетава, 12).

Некаторай прадуктызгаасцю вызначаювда наватворы з суфшсам -ынь (Ань). 
У адрозненне ад назоушкау з гэтым суфшсам у дыялектнай мове, якш утвараюдца ад 
аднакаранёвых прыметюкау, у беларусюм паэтычным мауленш яны утварьшся 
спосабам дэфлексацьп, г.зн. ад асноу узуальных назоушкау шляхам вщдалення 
матэрыяльна выражанай флекси -я (высачыня - высачыиъ, гарачыня - гарачынь, 
глыбтя - глыбть, светльмя - святлынъ): Няужо згхотна з небной высачыт 
Сарвецца ён (К1Мшглщ*аЗ, 77); Гарачынню святло скрозь мяне працякае 
(А.Канапелька, 44); Дзе татя дажджасеИ А хацты, як грыбы, Белой ножкай 
зрубау сел! У зялёную глыбть (У.Жсщын, 10); Мне б ix [успамтар] святлынъ у  
слове перадаць! (З.Марозау, 246).

Назоунш з суфшсам -ств-а утвараюдца ад асноу прыметшкау i назоушкау i 
абазначакадь адцяшеныя якасщ або уласщвасщ. Утваралькыя асновм пры далучэнш 
суфжса могуць усякадца (местачковы - местачкоуства, таемны - таемства, 
хвалебны - хвалебства, валадар - валадарства, флюгер - флюгерства). Бог вам 
суддзя! Хоць судз!це не вы - Амбщъй I пыха местачкоуства (З.Марозау, 36); I  
згадаеш: Вечор золоти, Тры башт по одной сцяжыне, Горкае таемства пекнаты 
(Г.Булыка, 167); Хвалебствар сунярся eixop (ИПяевм!, 2, 68); А под кроной 
гаючага царства Я  покорна х!лю голову, Адчуваючы моц валадарства (В.Лужшусю, 
39); А вы розводзще гавэнду, Зноу ваша флюгерства вгдаць (АМайсеенка, 29).

Суфоссальным спосабам утвораны некаторыя адзшкавыя назоунш з суфшсам1 - 
адзь, -ак, -ань, -аць, -ш-ы, -щ-а, -к-а, -от-a, -ыв-а {роуны - роунадзь, густы - 
гушчак, свежы - свежаньf петы - пекнацьр журба ~ журбшы, безголосы - 
безгалосщоу бывали - бывалща, нечаканы -нечакаика, , светлы > святлота, цесны 
- цяснота, цемра - цемрыва): даруй, не роунаддзю одною Прынёс табе своё я 
пачуццё (У.Жсщын, 96); Апошт мст са&ецца з крыл, Гушчак остовы абшарыць 
(У.Шсщын, 75); Снежань-свежамъ, браце мой, ты здружы мяне з зшой! (Е.Лось, 
26$); Я  б мог кукарэкнуць пра лёзную пекнаць, ды бацька лозой маловато вучыу 
(Г.Юрчанка, 91); Коб адагнацъ журбты, успомт край лясны (М.Дукса, 58); У 
буянт дзядоунгку, руты i хмето Безгалосща у  скрусе галосщъ (почуй) (Г.Юрчанка, 
89); У цёплай хаце мтсшх кватаранток Бывалщат гаспадар частуе (Н.Плев1чЗ, 
156); Вось нечаканка дзе, Вось d3iea з дз!у! (Г.Бураукщ, 9); А цяпер... прымер гэтай 
шчырай хвШны обнову. Не укарочвай святлаты яе (Н.Мацяш, 49); Стамуся у  
тлуме i цясноце (П.Броука, 4, 274); У цемрыве касмгчнай пустоты Кругляе Марс - 
памёршая планета (М.Мягглщк13, 91).

У творах беларускай паэзи ужывающщ абстрактныя назоушва-наватворы, як!я 
абазначаюць якасщ» i утварьшся нульсуф1ксальным спосабам. Як правша, яны 
матывуюцца 1фыметшкам1 (бмзт — блЬь, бязмежны — бязмеж, заповедны — 
запавед, пажадшвы — пожадзъ, раскосы — роскась, салодю — соладзь, юны — юнь): 
Не хочам знаць Hi даль, Hi блЬь мы (А^Майсеенка, 8); I  песня у  невадзе яго звтела, I
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вырывалася у  бяз меж-прасцяг (Н.Гшев1ч 1У 17 304); Ну, што ж рабщъ! Далей - т 
кроку. Далей - табу i зставед (Н.Гшешч 1, 2, 330); Глядзеу, закуты у згодтвы 
спакой, як пожадзь карнавала ix [балоты] рукой (М.Мяхлира 2, 5); Мой друг Тарва 
прыехау з-за мяжы, мангольсю стэп у  роскасг вачэй (ЕЛось, 173); Сакауною 
соладдзю Вабт сунщы (Н.Гшев1ч 2, 23); Няма шляхоу назад вгхурнай ют 
(Г.Юрчанка, 98).

Па прадуктыуным словаутваральным тьше утвараюцца назоунш-наватворы з 
прэфшсам без- (бяз-, бяс~) i суфшсам -j-э, ятя абазначаюць з'явы з адсутнасцю таго? 
што названа утваральным словам (голова - безгалоуе, дом - бяздат'е, зоры - 
бяззор'е, лужа - бязлужжа, мова - бязмоуе, род - бязроддзе, снег - бясснежжа, 
цепь - бяецение): I што ра&цьмеш з безгалюуем?! (1.Курбека, 160); Што такое 
бяздом'е сцюжнае (Е.Лось, 19); Бязмежжа. Бясснежжа. Бяззор'е. Ну хоцъ бы 
сняжынка цг кволая зорка (А.Шсьмянкоу, 189); Той, хто марыу аб бязлужжы, Па 
ш сумуе недзе f  першы год (У.Шсщын, 118); Я не хачу пачуць бязмоуе дня 
(М.МяглвдаЗ, 24); Бязроддзе душ, тбы бязводдзе рэк, - Як скута сохнет духам, 
чалавек, П'ючы бьщця зямнога асалоду (М.Мятящю 3, 80); Вьтнауся з адценнем 
бясцемня Нечы тоню па$трыв1дны стан (ГЛОрчанка, 114).

Асобныя наватворы зпгварьгася ад асноу назоушкау пры дапамозе прэфжса су- i 
суфшса -j-э. Яны называюць з*яву, што складаецца з дзвшх аднолькавых (голас - 
сугалоссе, час - сучассе): Гуло струной тръшожнай Надо мной мае сучассе 
(Н.Плевм 17 I, 313); пералескам, м!ж сосен Блукау на змяркапт паэт 1 слухау 
вясны сугалоссе (Н.Гшев1ч 1,2, 122).

Ташм чынам, у беларуоох паэтычных творах сярод абстрактных назоздакау са 
значэннем якасщ кайбольш пашыраяы наватворы з суфшсам -асцъ. Высокая 
частотнасць ix утварэння i функцыянавання тлумачыцца розным! прычынам1 Па- 
першае, на прадуктыунасць ix у шэтьгашх тэксгах уняывае агульная акгыунасць 
суфшса -асцъ на npaipiy усёй псторьп развщця беларускай лггаратуршй мовы, у 
тым л1ку высокая растаусшджанасць ix у сучаснай беларускай лггаратурнай мове. Па- 
другое, при далучэнт да ухвартльных асноу суфшс -асцъ не стварае 
марфаналапчных нерашкод, а таму мае разгалшаваныя словаутваральныя сувяз! з 
прыметшкам, штя пашырающщ на шшыя часщны мовы. 1, нарэшде. набываючы 
розныя семантычныя адценш, назоунш з суфшсам -асць шунасдю адаавядаюць 
патрэбам пазтау у пошуку намбольш дакладаага, найбольш ёмкага слова для 
абазначэння адцягненай якасщ.
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Summary
New-formed nouns with abstract quality meaning in modern Belarussian are 

analysed in the article. Formations with the suffix -асць (-осць) are the most productive 
among them.
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